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EXTENSIVE EXPERIENCE - BUILDING EXCELLENCE SINCE 1977

Our journey began in 1977 when Tadeusz and Danuta Smoteccy
founded DonKwiat in the village of Podlesie. From humble be-
ginnings, the company has grown significantly while maintaining
its family traditions. Alongside proven designs, we constantly
innovate, introducing competitive products that meet the mar-
ket's evolving needs.

STRATEGY

DonKwiat is not just about manufacturing; it is a team of peo-
ple driven by growth and development. The company has trans-
formed from a small business into a brand synonymous with
innovation and high quality. We continually adopt new technol-
ogies and solutions, guided by our Long-Term Business Devel-
opment Strategy, implemented in 2016. Our design strategy en-
ables us to bring new products to the market, staying ahead of
industry trends.

WHO WE SERVE:

- Professional growers and agricultural experts;

- Plant enthusiasts and nature lovers;

- Cost-conscious and practical users of reusable pots;

- Time-conscious individuals who value eco-friendly solutions.

EXPORTING ACROSS EUROPE AND BEYOND

Our products are highly sought after by nurseries and horti-
cultural professionals, and are widely used both in domestic
markets and abroad.

The DonKwiat brand is a recognised and respected brand across
Europe, including in the UK, the Netherlands, Germany, the
Czech Republic, and Slovakia. We also export outside Europe to
markets like New Zealand and Armenia.

OUR PRODUCT OFFERINGS

We provide high-quality irrigation systems, including drip lines
and feeder pipes, customised to meet the specific needs of our
clients, offering flexible configurations. We ensure the use of
premium materials, guaranteeing resistance to adverse weath-
er conditions.
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FAST DELIVERY PRODUCT WARRANTY
SCHNELLE LIEFERUNG GARANTIE AUF DIE WAREN

We deliver orders within 2-5
working days via courier on
our own transport.

Every purchase comes with
a quality guarantee - If a product does not
meet your expectations, you can exchange it.

Die bestellte Ware liefern wir
mit Spedition oder eigenem
Transportmittel binnen 2-5

Werktagen ab Bestellung.

Wenn Sie bei uns kaufen,
bekommen Sie eine Qualitdtsgarantie
- entspricht das Produkt nicht Ihren
Erwartungen, kdnnen Sie es umtauschen.

FUNDIERTE ERFAHRUNG - SEIT 1977

Die Anfange des Unternehmens gehen auf das Jahr 1977 zu-
ruck, als Tadeusz und Danuta Smotecki das Familienunterneh-
men DonKwiat in Podlesie grindeten. Das anfanglich geringe
Angebot hat sich durch die Fortsetzung der Familientradition zu
seinem heutigen Umfang entwickelt. Neben den beliebten und
bewahrten Lésungen setzen wir auch auf Innovation. Wir brin-
gen auf den Markt wettbewerbsfahige, neue Produkte, um der
vom Markt gepragten Nachfrage gerecht zu werden.

STRATEGIE

DonKwiat ist nicht nur eine Produktionsstatte, sondern ein Team
von Mitarbeitern, die durch Wachstum motiviert werden - das
Unternehmen hat sich von einem kleinen Betrieb zu einer Mar-
ke gewandelt, die sich durch Innovation und hohe Qualitat aus-
zeichnet. Ununterbrochen implementieren wir neuere Technolo-
gien und Ldsungen. Mit unseren Mal3inahmen setzen wir die 2016
konzipierte langfristige Strategie zur Betriebsentwicklung um.
Wir setzen Projekte um, die auf der erarbeiteten Musterstra-
tegie basiert, was es uns ermdglicht, neue Produkte auf dem
Markt zu implementieren.

WIR PRODUZIEREN FUR:

- Profis, die Pflanzenanbau gewerbsmaflig betreiben;

- Amateure, die Natur und die Arbeit mit Pflanzen lieben;

- sparsame und praktisch veranlagte Menschen, die Blumen-
topfe mehrfach verwenden;

- Menschen, die ihre Zeit schatzen und okologische Ldsun-
gen respektieren.

WIR EXPORTIEREN IN VIELE EUROPAISCHE UND
AUSSEREUROPAISCHE LANDER

Unsere Produkte erfreuen sich grof3er Beliebtheit unter den
Baumschulern und Gartnern; sie werden gern in vielen Baum-
schulen und Gartnereien sowohl im Inland als auch im Ausland
eingesetzt.

Die Marke DonKwiat ist in vielen europaischen Landern be-
kannt und geschatzt, so z.B. in: GroBbritannien, den Niederlan-
den, Deutschland, der Tschechischen Republik, der Slowakei.
Wir exportieren auch aufierhalb Europas, z. B. nach Neuseeland
und Armenien.

ANGEBOT

Wir bieten hochwertige Bewasserungssysteme in der Form
von Tropfanlagen und Versorgungsleitungen an. Unser Angebot
kann auf die individuellen Kundenwiinsche in jeder Konfigura-
tion der Parameter zugeschnitten werden. Wir sorgen fur die
hochste Materialqualitat, die Bestandigkeit gegen unglnstige
Witterungsbedingungen gewahrleistet.
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24-HOUR ORDERING
BESTELLUNGEN RUND
UM DIE UHR

We encourage you to place orders
electronically via email or through
our online store.

Sie kdnnen gerne in elektronischer

Form per E-Mail oder iiber den
Online-Shop bestellen.

IRRIGATION AND PE PIPING SYSTEMS / BEWASSERUNGSSYSTEME UND PE-ROHRE

WIDE PRODUCT RANGE
UMFANGREICHES
SORTIMENT

We offer over 140 models of pots,
tailored to meet the needs of even
the most demanding customers.

Uber 140 Modelle
unterschiedlicher Typen/Arten
von Topfe, die fiir jeden, selbst
den anspruchsvollsten Kunden

geeignet sind.



Drip Lines // Technical Specifications
Leitungen // Technische Parameter

Wall Thickness (a): 0.9 to 1.2 mm

Diameter (d): 16 mm or 20 mm

Wanddicke (a): von 0,9 bis 1,2 mm
d

Durchmesser (d): 16 mm oder 20 mm

Drippers / Tropfer

©

High-performance compact emitters designed with a wide flow path and up to three separate filters for outstanding performance.
These emitters are highly efficient, even on sloped and extended terrains, making them ideal for agricultural applications.

Kompakter, leistungsstarker Tropfer, der sich durch einen breiten Durchfluss auszeichnet. Er zeichnet sich durch Querschnitt mit
bis zu drei separaten Filtern fur beeindruckende Ergebnisse aus. Die Verwendung des Tropfers generiert rentable Ergebnisse bei
landwirtschaftlichen Anwendungen. Der fir landwirtschaftliche Anwendung bestimmte Tropfer ist fur hohe Leistungen selbst auf
abschissigem Gelande und extrem langen Hangen konzipiert.

Additional Services / Zusatzliche Dienstleistungen

To meet our clients' specific requirements, we offer a range of additional services that allow for the customisation
of ordered pots to suit your needs. These services are available upon special request for full pallet orders, with
fulfilment depending on the order size. At your request, we can modify the colour of the products and personalise
them with custom text prints. If you are interested in these services, please contact us directly. We are confident that
we can meet all of your expectations.

Um den Erwartungen unserer Kunden entgegenzukommen, bieten wir eine Reihe von zusatzlichen Leistungen an,
die es ermaglichen, die bestellten Topfe an lhre Bedlrfnisse anzupassen. Diese Leistungen werden auf Sonder-
wunsch bei Bestellungen von vollen Paletten mit Produkten angeboten, und die Bestellabwicklung ist von der Menge
abhangig. Auf Kundenwunsch konnen wir die Farbe der Produkte anpassen und die Produkte durch Aufdrucke mit
entsprechendem Text personalisieren. Falls Sie Interesse an solchen Leistungen haben, nehmen Sie bitte direkt
Kontakt zu uns auf. Wir sind Uberzeugt, dass wir allen lhren Ansprichen entsprechen kdnnen.
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Drip Lines / Tropfanlagen

We manufacture drip lines that are distinguished by their robust construction, ensuring exceptional dura-
bility. Made from high-quality, UV-resistant materials, our drip lines offer long-lasting performance while
meeting the highest industry standards. Notably, our drip lines significantly shorten the time required to
irrigate crops, helping to conserve water in the process.

Wir stellen Tropfanlagen her, die sich durch ihre Robustheit und damit durch eine besondere Bestandig-
keit auszeichnen. Sie werden aus hochwertigen, UV-bestandigen Materialien gefertigt, charakterisieren
sich durch eine lange Lebensdauer und erfiillen die hochsten Qualitatsstandards. Wichtig ist, dass unsere
Tropfanlagen die Bewasserungsdauer der Anbauflachen erheblich verkirzen und somit Wasser spa-

ren lassen.

Material: MDPE

Dripper Output / Leistung der Tropfer: : 1.6 l/h, 2 l/h, 4 I/h

Dripper Spacing / Abstand der Tropfer: 10 cm to 80 cm / von 10 cm bis 80 cm
External Diameter / AuBendurchmesser: 16 mm, 20 mm

Roll Length/ Rollenlange: 100 m, 200 m, 400 m

Wall Thickness/ Wanddicke: 0.9 mm to 1.2 mm / von 0,9 mm bis 1,2 mm

Recommended Operating Pressure for lines with pressure compensation /
Empfohlener Betriebsdruck fur Anlagen mit Druckkompensation:
0.5 to 4.5 bar / von 0,5 bar bis 4,5 bar

Recommended Operating Pressure for lines without pressure compensation /
Empfohlener Betriebsdruck fir Anlagen ohne Druckkompensation:
0.5 to 4 bar / von 0,5 bar bis 4 bar

Custom Colours Available on Request / Farben sind auf Anfrage erhaltlich

We can produce drip lines in any configuration based on the above parameters, and we are always open to
accommodating individual client needs and expectations.

Wir kénnen Anlagen in jeder Konfiguration der oben genannten Parameter herstellen, sind aber offen fur
individuelle Kundenwinsche und -bedurfnisse.

Our Commitment to Environmental Protection
Wir engagieren uns fiir den Umweltschutz

We are committed to environmental sustainability, and that's why our
irrigation and PE piping systems are produced using recycled materials.

Wir produzieren aus recyceltem Material.
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Non-Pressure Compensated Drip Lines/ Tropfanlagen ohne Druckkompensation

DRIPPER ROLL DRIPPER ROLL
o dml T e TRl o dml T e TRl
) (em) Wom) e ) (em) Wam) e
210 m 210 m
LK BK 16/2L/10-100 MB 16 2 10 100 28 LK BK 20/2L/10-100 MB 20 2 10 100 20
LK BK 16/2L/10-200 MB 16 2 10 200 20 LK BK 20/2L/10-200 MB 20 2 10 200 10
LK BK 16/2L/10-400 MB 16 2 10 400 9 LK BK 20/2L/10-300 MB 20 2 10 300 9
LK BK 16/2L./20-100 MB 16 2 20 100 28 LK BK 20/2L/20-100 MB 20 2 20 100 20
LK BK 16/2L/20-200 MB 16 2 20 200 20 LK BK 20/2L/20-200 MB 20 2 20 200 10
LK BK 16/2L/20-400 MB 16 2 20 400 9 LK BK 20/2L/20-300 MB 20 2 20 300 9
LK BK 16/2L./25-100 MB 16 2 25 100 28 LK BK 20/2L/25-100 MB 20 2 25 100 20
LK BK 16/2L/25-200 MB 16 2 25 200 20 LK BK 20/2L/25-200 MB 20 2 25 200 10
LK BK 16/2L/25-400 MB 16 2 25 400 9 LK BK 20/2L/25-300 MB 20 2 25 300 9
LK BK 16/2L/30-100 MB 16 2 30 100 28 LK BK 20/2L/30-100 MB 20 2 30 100 20
LK BK 16/2L/30-200 MB 16 2 30 200 20 LK BK 20/2L/30-200 MB 20 2 30 200 10
LK BK 16/2L/30-400 MB 16 2 30 400 9 LK BK 20/2L/30-300 MB 20 2 30 300 9
LK BK 16/2L/33-100 MB 16 2 33 100 28 LK BK 20/2L/33-100 MB 20 2 33 100 20
LK BK 16/2L./33-200 MB 16 2 33 200 20 LK BK 20/2L/33-200 MB 20 2 33 200 10
LK BK 16/2L/33-400 MB 16 2 33 400 9 LK BK 20/2L/33-300 MB 20 2 33 300 9
LK BK 16/2L/35-100 MB 16 2 35 100 28 LK BK 20/2L/35-100 MB 20 2 35 100 20
LK BK 16/2L./35-200 MB 16 2 35 200 20 LK BK 20/2L/35-200 MB 20 2 35 200 10
LK BK 16/2L/35-400 MB 16 2 35 400 9 LK BK 20/2L/35-300 MB 20 2 35 300 9
LK BK 16/2L/40-100 MB 16 2 40 100 28 LK BK 20/2L/40-100 MB 20 2 40 100 20
LK BK 16/2L/40-200 MB 16 2 40 200 20 LK BK 20/2L/40-200 MB 20 2 40 200 10
LK BK 16/2L/40-400 MB 16 2 40 400 9 LK BK 20/2L/40-300 MB 20 2 40 300 9
LK BK 16/2L/45-100 MB 16 2 45 100 28 LK BK 20/2L/45-100 MB 20 2 45 100 20
LK BK 16/2L/45-200 MB 16 2 45 200 20 LK BK 20/2L/45-200 MB 20 2 45 200 10
LK BK 16/2L/45-400 MB 16 2 45 400 9 LK BK 20/2L/45-300 MB 20 2 45 300 9
LK BK 16/2L/50-100 MB 16 2 50 100 28 LK BK 20/2L/50-100 MB 20 2 50 100 20
LK BK 16/2L/50-200 MB 16 2 50 200 20 LK BK 20/2L/50-200 MB 20 2 50 200 10
LK BK 16/2L/50-400 MB 16 2 50 400 9 LK BK 20/2L/50-300 MB 20 2 50 300 9
LK BK 16/2L./80-100 MB 16 2 80 100 28 LK BK 20/2L/80-100 MB 20 2 80 100 20
LK BK 16/2L/80-200 MB 16 2 80 200 20 LK BK 20/2L/80-200 MB 20 2 80 200 10
LK BK 16/2L./80-400 MB 16 2 80 400 9 LK BK 20/2L/80-300 MB 20 2 80 300 9
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Pressure Compensated Drip Lines/ Tropfanlagen mit Druckkompensation

LK ZK 16/2L/10-100 MB

LK ZK 16/2L/10-200 MB
LK ZK 16/2L/10-400 MB
LK ZK 16/2L/20-100 MB
LK ZK 16/2L./20-200 MB
LK ZK 16/2L/20-400 MB
LK ZK 16/2L/25-100 MB

LK ZK 16/2L/25-200 MB
LK ZK 16/2L/25-400 MB
LK ZK 16/2L/30-100 MB
LK ZK 16/2L/30-200 MB
LK ZK 16/2L/30-400 MB
LK ZK 16/2L/33-100 MB
LK ZK 16/2L./33-200 MB
LK ZK 16/2L/33-400 MB
LK ZK 16/2L./35-100 MB

LK ZK 16/2L/35-200 MB
LK ZK 16/2L/35-400 MB
LK ZK 16/2L/40-100 MB
LK ZK 16/2L/40-200 MB
LK ZK 16/2L/40-400 MB
LK ZK 16/2L./45-100 MB
LK ZK 16/2L/45-200 MB
LK ZK 16/2L/45-400 MB
LK ZK 16/2L/50-100 MB
LK ZK 16/2L/50-200 MB
LK ZK 16/2L/50-400 MB
LK ZK 16/2L/80-100 MB
LK ZK 16/2L/80-200 MB

LK ZK 16/2L/80-400 MB

DIAMETER

DRIPPER
FLOW RATE SPACING
(/n) / (cm) /

LEISTUNG ABSTAND DER

(1/h) TROPFER

(cm)

2 10

2 10

2 10

2 20

2 20

2 20

2 25

2 25

2 25

2 30

2 30

2 30

2 33

2 33

2 33

2 B8]

2 35

2 35

2 40

2 40

2 40

2 45

2 45

2 45

2 50

2 50

2 50

2 80

2 80

2 80

ROLL
LENGTH
(lm) /
ROLLEN-
LANGE
(Ifd. m.)

100

200

400

100

400

100

200

400

100

200

400

100

200

400

100

200

400

100

200

100

200

400

100

200

400

100

NUMBER OF
ROLLS
PER PALLET
210m/
ROLLEN-
ANZAHL
PRO
PALETTE
210 m

28

20

28

20

28

20

28

20

28

20

28

20

28

20

28

20

28

20

28

20

LK ZK 20/2L/10-100 MB
LK ZK 20/2L/10-200 MB
LK ZK 20/2L/10-300 MB
LK ZK 20/2L/20-100 MB
LK ZK 20/2L/20-200 MB
LK ZK 20/2L/20-300 MB
LK ZK 20/2L/25-100 MB
LK ZK 20/2L/25-200 MB
LK ZK 20/2L/25-300 MB
LK ZK 20/2L/30-100 MB
LK ZK 20/2L/30-200 MB
LK ZK 20/2L/30-300 MB
LK ZK 20/2L/33-100 MB
LK ZK 20/2L/33-200 MB
LK ZK 20/2L/33-300 MB
LK ZK 20/2L/35-100 MB
LK ZK 20/2L/35-200 MB
LK ZK 20/2L/35-300 MB
LK ZK 20/2L/40-100 MB
LK ZK 20/2L/40-200 MB
LK ZK 20/2L/40-300 MB
LK ZK 20/2L/45-100 MB
LK ZK 20/2L/45-200 MB
LK ZK 20/2L/45-300 MB
LK ZK 20/2L/50-100 MB
LK ZK 20/2L/50-200 MB
LK ZK 20/2L/50-300 MB
LK ZK 20/2L/80-100 MB
LK ZK 20/2L/80-200 MB

LK ZK 20/2L/80-300 MB

DIAMETER

(mm) /

DURCH-

MESSER

(mm)

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

FLOW RATE
(/h) /
LEISTUNG
(\/n)
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DRIPPER
SPACING
(cm) /
ABSTAND DER
TROPFER
(cm)

20

20

20

25

25

25

30

30

30

33

33

33

35

35

35

40

40

40

45

45

45

50

50

50

80

80

80

ROLL
LENGTH
(lm) /
ROLLEN-
LANGE
(Ifd. m.)

100

200

300

100

300

100

200

300

100

200

300

100

200

300

100

200

300

100

200

300

100

200

300

100

200

300

100

NUMBER OF
ROLLS
PER PALLET

PALETTE
210 m

20

10

20

28

20

28




PE Pipes / PE-Rohre

Our PE pipes are manufactured from high-quality materials that are resistant to UV radiation and
low temperatures. They are characterised by their long lifespan and high mechanical strength. PE
pipes can be installed both above and below ground for water distribution in drip irrigation and
sprinkler systems.

Die Produkte werden aus hochwertigen Materialien hergestellt, die gegen UV-Strahlung und nied-
rige Temperaturen bestandig sind. Sie zeichnen sich durch eine lange Lebensdauer und hohe me-
chanische Bestandigkeit aus. Die PE-Rohre konnen unter- oder tberirdisch verlegt werden, um die
Tropf- und Beregnungssysteme mit Wasser zu versorgen.

Material: HDPE
Coil Lengths / Wickelldnge: 100 m to 300 m / von 100 m bis 300 m
Operating Pressure / Betriebsdruck: 4 to 16 bar / von 4 bis 16 bar

External Diameter / AuBendurchmesser:
20 mm, 25 mm, 32 mm, 40 mm, 50 mm, 63 mm, 75 mm, 90 mm, 110 mm

Wall Thickness / Wanddicke: 1.5 mm to 1.1 mm / von 1,5 mm bis 11,1 mm
Possible configurations for external diameters are presented in the table.

Magliche Konfigurationen bis zu dem angegebenen AuBBendurchmesser
werden in der Tabelle auf der nachsten Seite dargestellt.

Our Commitment to Environmental Protection
Wir engagieren uns fiir den Umweltschutz

We are committed to environmental sustainability, and that's why our
irrigation and PE piping systems are produced using recycled materials.

Wir produzieren aus recyceltem Material.
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PE Pipes / PE-Rohre

DN Wall Thickness / PN
Wanddicke
1.5 mm 6
20 2 mm 10
2.3 mm 12
1.7 mm 4
25 2 mm 6
2.3 mm 10
2.7 mm 12
2 mm 4
32 2.3 mm 6
2.8 mm 10
3 mm 12
2 mm 4
2.4 mm 6
40 3 mm 10
3.5 mm 12
4.2 mm 16
2 mm 4
3.4 mm 6
50 3.7mm 10
4.6 mm 12
5.2 mm 16
3mm 4
3.4 mm 6
83 3.8 mm 8
4.7 mm 10
5.3 mm 12
5.8 mm 16
4.5 mm 6
5.3 mm 10
75 5.6 mm 10
6.3 mm 12
6.8 mm 12
7.6 mm 16
4.3 mm 6
5.4 mm 10
90 6.7 mm 12
7.5 mm 12
8.2 mm 16
9.2 mm 16
4.3 mm 6
6.6 mm 10
10 8.1 mm 12
9.1 mm 12
10 mm 16
1.1 mm 16
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Additional Garden Products
Zusatzliches Sortiment fur den Garten

Lawn Edging / Rasenkanten

Lawn edging helps to separate different areas of
your garden, such as the law, flower beds, paths,
and patios. It creates a clear layout and perfectly
organised space.

Rasenkanten ermdglichen die Abgrenzung
verschiedener Gartenbereiche wie Rasen,
Beete, Pfade oder Terrassen. Damit
schaffen sie eine klare Gliederung und
gestalten sie die Umgebung.

Grass Grids / Rasengitter

Grass grids, also known as grass or turf reinforcement mats, perform
essential functions that improve the quality and durability of lawn
surfaces. They are particularly effective in areas exposed to heavy
use or load, such as car parks, sports facilities, cycle paths, or home
gardens, and are also ideal for stabilising slopes or pond edges.
Rasengitter, auch Rasennetze oder Rasenmatten genannt, haben viele
wichtige Funktionen, die die Qualitat und Haltbarkeit der Rasenflache
erhohen und starken. Sie eignen sich besonders fiur stark befahrene
oder belastete Flachen wie Parkplatze, Sportanlagen, Radwege,
Hausgarten oder auch als Schutz fir Hange und Teichufer.

Snow Shovel

. o Snow Shovels /
with aluminium

Schneeschaufel

shaft

SnhowMaster We're the experts in shovels.

STRONG / In our shop, you'll find the best snow
shovels. We believe that no home garden,

Schneeschaufel allotment, or household should be without

mit Aluminium- this essential tool.

Stiel Schaufeln sind unsere Spezialitét.

SnowMaster In unserem Shop finden Sie die besten

STRONG Schneeschaufeln.  Wir  sind  sicher,

dass kein Hausgarten,

auskommen kann.

Kleingarten
oder Haushalt ohne dieses Werkzeug

Lawn Edging Anchors /
Anker zur Befestigung
von Rasenkanten

A lawn edging anchor is @ mounting element used to secure and
stabilise lawn edging in the ground. Its purpose is to ensure the
proper positioning of the edging, preventing movement due to
factors such as pressure, water, or growing plant roots.

Ein Anker fir Rasenkanten ist ein Montageelement, das zur
Befestigung und Stabilisierung von Rasenkanten im Boden dient.
Mit Hilfe der Anker kann die Rasenkante entsprechend eingebaut
werden und er verhindert das Verschieben der Rasenkante durch
Druck, Wasser oder wachsende Pflanzenwurzeln.
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Additional Garden Products
Zusatzliches Sortiment fur den Garten

Waste Bins / Abfallbehalter

Waste bins for recycling primarily serve a practical
purpose. They must be clearly labelled, durable, and well-
constructed. Our waste containers not only look great but
are also convenient for everyday use. This makes waste
separation extremely simple and enjoyable, and the
aesthetic design of the bins encourages eco-friendly waste
management!

Die Abfalltrennbehalter haben vor allem eine praktische
Funktion zu erflllen. Sie mussen eindeutig beschriftet,
haltbar und solide sein. Unsere Abfallbehalter zeichnen
sich dadurch aus, dass sie nicht nur gut aussehen,
sondern auch im taglichen Gebrauch bequem sind. Das
macht die Mdalltrennung sehr einfach und angenehm,
und die asthetische Optik der Behalter foérdert eine
umweltfreundliche Abfallwirtschaft!

Decorative Plant Holders / Dekorative Ubertopfe

The Poppy decorative plant holders offer a unique way to create a green and distinctive interior.
They allow you to beautifully adorn your walls with your favourite plants. The Poppy wall-mounted
pots are perfect for displaying decorative hanging plants, ferns, and herbs. They not only serve a
decorative function but are also practical.

Pots mounted on the kitchen wall, where you can plant your favourite herbs, can serve as a small
garden, allowing you to always have fresh herbs like mint, basil, or rosemary at hand.

For easy installation and use, the containers are equipped with a hook hole, and the tilted design
of the pot makes daily care and watering of the plants more convenient.

Mit Poppy-Ubertépfen kénnen Sie |hre Innenrédume auf eine auBergewdhnliche Art grin und
originell arrangieren. Sie kdnnen eine Wand mit Ihren Lieblingspflanzen wunderschén dekorieren.
Die Poppy-Wandblumentdpfe sehen mit hangenden Zierpflanzen, Farnen und Krautern toll aus.
Sie kénnen nicht nur eine dekorative, sondern auch eine praktische Funktion haben.

Die Topfe an der Kichenwand, in die Sie |hre Lieblingskrauter setzen, kdnnen als kleiner Garten
dienen, so dass Sie immer frische Krauter wie Minze, Basilikum oder Rosmarin zur Hand haben.

Fur eine einfache Montage und Nutzung sind die Topfe mit einem Hakenloch ausgestattet und die
Neigung des Topfes erleichtert die tagliche Pflege und das Gie3en der Pflanzen.

Buckets / Eimer

Buckets are essential tools in construction and gardening. Multi-
purpose buckets can be used on allotments, for construction
work, or in the garden. They are ideal for mixing mortar, watering
plants, or creating compost bins. The buckets in our range come
in various capacities. Most of our buckets feature a practical
spout, measurement markings, and a sturdy metal handle with
an ergonomic grip, making them easy and comfortable to use.

Eimer sind im Bauwesen und bei Gartenarbeiten unentbehrlich.
Haushalts- und Garteneimer kénnen sowohl im Kleingarten als
auch bei Bauarbeiten und im Hausgarten gebraucht werden. Sie
kénnen sie erfolgreich zur Vorbereitung von Mortel, zum Gief3en
von Pflanzen oder zum Anlegen von Komposthaufen verwenden.
Die Eimer in unserem Angebot sind mit unterschiedlichem
Fassungsvermdégen erhaltlich. Die meisten von ihnen verflgen
Uber einen praktischen Ausguss, eine gepragte Skala und
einen soliden Metallblgel mit ergonomischem Criff, so dass sie
bequem benutzt werden konnen.

IRRIGATION AND PE PIPING SYSTEMS / BEWASSERUNGSSYSTEME UND PE-ROHRE n






